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Kedves Vendégiink!

Szeretettel kdszontiink a XIV. Kérusok Nyari Ejszakajan!

Oruliunk, hogy ismét talalkozhatunk, hogy egyitt énekelhetiink és megtapasztalhatjuk
a korusének kozosségformalo erejét a Palotanegyedben.

Ma este a Palotanegyed 9 helyszinén hallgathatsz koruskoncerteket, és utcai éneklésbe
is belecs6ppenhetsz séta kozben: 32 koérus és 3 zenei mihely misora kozul valaszthatsz.
A programot ugy terveztik meg, hogy egy adott helyszinen maradva is szines estéd lesz,
tobb mifajbol is izelitét kapsz. De lehetéséged van sajat programot Osszeallitani, hiszen
a 20 perces szlnetekben kényelmesen atsétalhatsz egy masik helyszinre. Kérjuk, hogy
pontosan érkezz a koncertekre! Ha mar elkezd6doétt az eléadas, a taps alatt engednek
be 6nkénteseink.

16 drakor és 19 dérakor varunk a Trefort utcai Eneklé Utcan, a fellépd egylittesek énekes
bemutatkozasara. 22 orakor ugyanitt fogjuk elénekelni kézésen a fesztival zarodalat.

A musorflizetben megtaldlod a programot és a térképet a helyszinekkel, a honlapunkon
pedig a korusok bemutatasat is elolvashatod. Ehhez olvasd be a QR-kddot a mobiloddal!

A térképen jeldlt zenebarat vendéglatdhelyek szivesen latjak és felkészilten varjak a KEJ-

karszalagos fesztivalozdkat.

Kellemes estét kivan a Kérusok Nyari Ejszakaja szervezdcsapata!

Dear Guest!

Welcome to the XIV. Summer Night of Choirs!

We are delighted to see you again in the Palace District, to sing together and to experience
the joy of choir music that brings people together. :)

Tonight, you can listen to choir concerts at 9 venues in the Palace District or bump into
street-singing: you can choose from 32 choirs and 3 music workshops. The programme is
designed to give you a colourful evening staying in one venue, with a taste of several genres.
It is also possible to create your own programme, as during the 20-minute breaks you can
walk to another venue. Please arrive on time to the concerts! Once the performance has
started, volunteers will let you in during the applause.

At 16:00 and 19:00, let’s meet at the Singing Street on Trefort Street for the choirs perfor-
ming a short version of their repertoire. At 22:00 we will sing the closing song of the festival
together on Trefort Street.

You can find information about the concerts and a map of the venues in the programme
guide. On the website you can also find the choirs’ introductions. Scan the QR code with your
mobile phone to check out our website.

The pubs that support the Night of the Choirs are marked on the map and they are happy to
serve the visitors wearing the festival wristband.

The Summer Night of Choirs team wishes you a pleasant evening!

A fesztival ideje alatt a fotos onkéntesek altal készitett fotdk és videdk az esemény hangulatat igyekez-
nek megorokiteni. A jegyvasarlassal minden latogatd hozzajarul, hogy réla video-, hang-, illetve képfel-
vételek késziljenek a fesztival soran.

A szervezOk a mUsorvaltoztatas jogat fenntartjak.

During the event, photographers will capture the atmosphere of the event. By purchasing the ticket, every
visitor gives its consent to be photographed or recorded.

The organizers reserve the right to change the programme.

Koncerthelyszinek / Concert Venues

Broédy Sandor utca 36.
Brody Sdndor Street 36.

1088 Budapest, Brody Sandor utca 36.

? EsShelyszin: Parbeszéd Haza
Pedro Arrupe terem
(1085 Budapest, Horanszky u. 20.)

Rain venue: House of Dialogue,
Pedro Arrupe Hall
(1085 Budapest, Hordnszky u. 20.)

Krisztus Kiraly Plébania Kapolnaja
The Chapel of the Parish of Christ
the King

1088 Budapest, Reviczky utca 9.
Fedett helyszin / Indoor venue

Krady utca 11. / Krady Street 11.
1088 Budapest, Krudy utca 11.

EsOhelyszin: Krisztus Kiraly Plébania
Kapolnaja belsé terem
(1088 Budapest, Reviczky utca 9.)

Rain venue: The Chapel of the Parish
of Christ the King
(1088 Budapest, Reviczky utca 9.)

Lorinc pap tér 3.
Lérinc pap Square 3.
1088 Budapest, Lorinc pap tér 3.

EsOhelyszin: Parbeszéd Haza
Kerkai Jend terem
(1085 Budapest, Horanszky u. 20.)

Rain venue: House of Dialogue,
Kerkai Jené Hall
(1085 Budapest, Hordnszky u. 20.)

Muzikum

1088, Budapest, MUzeum utca 7.
Fedett helyszin / Indoor venue

Parbeszéd Haza, Diszterem
Chapel of House of Dialogue

1085 Budapest, Horanszky u. 20.
Fedett helyszin / Indoor venue

Pazmany Péter Katolikus Egyetem
Gesztenyés kert

Garden of Pdzmdny Péter Catholic
University
1088 Budapest, Szentkiralyi utca 28.

T Es6helyszin: PPKE Gesztenyés Kert
Pavilon

Rain venue: Pavilion at the Garden of
Pdzmdny Péter Catholic University

Pazmany Péter Katolikus Egyetem
Szent Il. Janos Pal papa terem

St. II. Jdnos Pal pdpa hall of
Pdzmdny Péter Catholic University

1088 Budapest, Szentkiralyi utca 28.
Fedett helyszin / Indoor venue

Vorosmarty Mihaly Gimnazium
Vérésmarty Mihdly High School
1085 Budapest, Horanszky utca 11.

T Es6helyszin: Vorésmarty Mihaly
Gimnazium Diszterem

Rain venue: Main Hall of Vérésmarty
Mihdly High School

A koncerthelyszin akadalymentesen is megkézelithetd.
The concert venue is accessible by people with disabilities.
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KVVK ko .
amarakorus Enekegyiittes

22:00 Ko6z6s Eneklés (Trefort utca) / Community Singing (Trefort Street)

Utcai Eneklés Korusok: Pop/Jazz Régizene

Mlegyetemi Kérus, Albertirsai Gospel Kérus, Enekrevaldk, Kalinga Kérus, Tarka Kérus Pop/Jazz

Early
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Tamogatok / Sponsors
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A Kérusok Ejszakajat a Csikszerda koruscsalad dnkéntesei szervezik,
a hatteret a Csikszerda Egyestlet biztositja. Design: Marton Luca Anna

The Night of Choirs festival is organized by the volunteers of the
Csikszerda Choir Family, and is backed up by the Csikszerda Association.
Design: Marton Luca Anna

Tovabbi informacidéért latogass el weboldalunkra!

For more information please visit our website!

facebook.com/KorusokEjszakaja



